POW'R PULL BULLET PULL KIT - RCBS SMALL CHUCK ASSEMBLY

Get yourself out of a jam with the RCBS Pow'r Pull Kit. This kinetic style bullet
puller's rugged one-piece body and user-friendly ergonomic handle resolves

mistakes quickly and easily. The three case holding chucks will accommodate
cases from 5.7x28mm and .22 Hornet up through the WSM and RUM family of

cartridges. (Not for use with Rimfir cartridges) -
I s
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Attributes

Name: RCBS SMALL CHUCK ASSEMBLY
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015630

Mfr. No.: 9451

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683094513

Item details

Made in USA
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RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du das RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du den Geschosszieher verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und einen sicheren Betrieb sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt stets gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Halte den Geschosszieher auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufe den Geschosszieher vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Geschosszieher nicht fur andere Zwecke als die vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber Riuckrufupdates Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen, wenn das Produkt unsachgemaR verwendet wird.
® Risiko von Schaden am Geschosszieher, wenn er mit inkompatiblen Patronen verwendet wird.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass die richtige Patronengrdl3e mit dem entsprechenden Chuck verwendet wird.

® Versuche nicht, den Geschosszieher zu zerlegen.

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Trimmern wéhrend der Benutzung zu
schitzen.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Ablenkungen oder Gefahren ist.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren bestimmt.
® Erwachsene Aufsicht ist erforderlich, wenn das Produkt von unerfahrenen oder mit der Bedienung
Unbekannten verwendet wird.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Geschossziehers:

® Stelle sicher, dass der Geschosszieher auf einer stabilen und flachen Oberflache steht.
® Waéhle den entsprechenden Chuck fiir die verwendete Patrone aus.
® Setze die Patrone in den Chuck ein und ziehe sie sicher fest.

2. Verwendung des Geschossziehers:

® Halte den ergonomischen Griff fest.

® Hebe den Griff bis zur vollen Héhe an und senke ihn dann schnell ab, um die Basis des
Geschossziehers zu treffen.

® Wiederhole dies nach Bedarf, bis das Geschoss aus der Patrone geldst ist.

3. Nach der Benutzung:

® Entferne die Patrone aus dem Chuck, sobald das Geschoss geldst ist.
® Reinige den Geschosszieher nach jedem Gebrauch, um Ruckstdnde zu vermeiden.
® Bewahre den Geschosszieher an einem sicheren und trockenen Ort fern von Kindern auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder defekte Teile des Geschossziehers gemalf3 den 6rtlichen Vorschriften.
* Werfe das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife die lokalen Recyclingmdglichkeiten fiir
Metall und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kits konsultiere bitte
die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere ihn direkt tiber die angegebenen Kanéle.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e die sichere und effektive Nutzung deines
RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kits!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the bullet puller to
avoid potential hazards and ensure safe operation.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bullet puller out of the reach of children and pets.

Inspect the bullet puller before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bullet puller for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury if the product is used incorrectly.
® Risk of damage to the bullet puller if used with incompatible cartridges.

* Avoiding Hazards:

Always ensure the correct cartridge size is used with the appropriate chuck.
Do not attempt to disassemble the bullet puller.

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during use.
Ensure that your workspace is clear of any distractions or hazards.

® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

® Adult supervision is required when the product is used by individuals who are inexperienced or
unfamiliar with its operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bullet Puller:
® Ensure that the bullet puller is on a stable and flat surface.

® Select the appropriate chuck for the cartridge you are using.
® [nsert the cartridge into the chuck and securely tighten it.

2. Using the Bullet Puller:
® Grasp the ergonomic handle firmly.

® Raise the handle to its full height and then quickly lower it to strike the base of the bullet puller.
® Repeat as necessary until the bullet is dislodged from the cartridge.

3. PostUse Care:
® Remove the cartridge from the chuck once the bullet is dislodged.

® Clean the bullet puller after each use to prevent residue buildup.
® Store the bullet puller in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or broken parts of the bullet puller in accordance with local regulations.
® Do not discard the product in regular household waste. Check for local recycling options for metal and plastic
materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit, please consult the
manufacturer’s official website or contact them directly through the provided channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit safely and
effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Extraccidon de Balas RCBS Pow'r Pull

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Extraccién de Balas RCBS Pow'r Pull. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usar el extractor de balas para evitar peligros potenciales y garantizar una operacion segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el extractor de balas fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el extractor de balas antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el extractor de balas para ningun propdsito que no sea su uso previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
® Riesgo de dafio al extractor de balas si se utiliza con cartuchos incompatibles.

* Evitando Peligros:

® Asegurate siempre de usar el tamafio de cartucho correcto con el chuck apropiado.

® No intentes desensamblar el extractor de balas.

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros durante el uso.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté libre de distracciones o peligros.

® Advertencias Especificas de Edad:
® Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios.

® Se requiere supervision de un adulto cuando el producto sea utilizado por personas inexpertas o no
familiarizadas con su operacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Configurando el Extractor de Balas:

® Asegurate de que el extractor de balas esté sobre una superficie estable y plana.
® Selecciona el chuck apropiado para el cartucho que estas utilizando.
® |Inserta el cartucho en el chuck y ajustalo de manera segura.

2. Usando el Extractor de Balas:

® Sujeta firmemente el mango ergonémico.

® |[evanta el mango a su maxima altura y luego bajalo rapidamente para golpear la base del extractor de
balas.

® Repite segln sea necesario hasta que la bala se desaloje del cartucho.

3. Cuidado Postuso:

® Retira el cartucho del chuck una vez que la bala esté desaloja.
® Limpia el extractor de balas después de cada uso para prevenir la acumulacion de residuos.
® Guarda el extractor de balas en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte dafiada o rota del extractor de balas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje locales para
materiales metélicos y plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional respecto al Kit de Extraccion de Balas RCBS Pow'r Pull, por
favor consulta el sitio web oficial del fabricante o contactalos directamente a través de los canales proporcionados.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tu Kit de Extraccion de Balas RCBS Pow'r
Pull de manera segura y efectival



Guide de sécurité pour le kit de démontage de balles
RCBS Pow'r Pull

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de démontage de balles RCBS Pow'r Pull. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le tireballes afin d'éviter les dangers potentiels et d'assurer un fonctionnement sdr.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le tireballes hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez le tireballes avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le tireballes a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® |dentification des dangers :

® Risque de blessure si le produit est utilisé incorrectement.
* Risque de dommages au tireballes s'il est utilisé avec des cartouches incompatibles.

® Eviter les dangers :

Assurezvous toujours que la taille de la cartouche utilisée est compatible avec le mandrin approprié.
Ne tentez pas de démonter le tireballes.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris potentiels pendant I'utilisation.
Assurezvous que votre espace de travail est dégagé de toute distraction ou danger.

* Avertissements spécifiques a l'age :
® Ce produit n'est pas destiné a un usage par des personnes de moins de 18 ans.

® | a supervision d'un adulte est requise lorsque le produit est utilisé par des personnes inexpérimentées
ou peu familieres avec son fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Configuration du tireballes :
® Assurezvous que le tireballes est sur une surface stable et plane.

® Sélectionnez le mandrin approprié pour la cartouche que vous utilisez.
® |nsérez la cartouche dans le mandrin et serrezla fermement.

2. Utilisation du tireballes :
® Tenez fermement la poignée ergonomique.

® Elevez la poignée a sa pleine hauteur, puis abaissezla rapidement pour frapper la base du tireballes.
® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que la balle soit délogée de la cartouche.

3. Entretien apreés utilisation :
® Retirez la cartouche du mandrin une fois que la balle est délogée.

® Nettoyez le tireballes aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le tireballes dans un endroit sOr et sec, loin des enfants.

Instructions de mise au rebut



® Disposez de toutes les pieces endommagées ou cassées du tireballes conformément aux réglementations
locales.

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage locales pour
les matériaux métalliques et plastiques.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le kit de démontage de balles RCBS Pow'r Pull, veuillez
consulter le site web officiel du fabricant ou les contacter directement via les canaux fournis.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de I'utilisation de votre kit de démontage de balles
RCBS Pow'r Pull en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Estrazione
Proiettili RCBS Pow'r Pull

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Estrazione Proiettili RCBS Pow'r Pull. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare I'estrattore di proiettili per evitare potenziali pericoli e garantire un‘operazione sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere I'estrattore di proiettili fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare l'estrattore di proiettili prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare l'estrattore di proiettili per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Rischio di infortuni se il prodotto viene utilizzato in modo scorretto.
® Rischio di danni all'estrattore di proiettili se utilizzato con cartucce incompatibili.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre di utilizzare la dimensione corretta della cartuccia con il morsetto appropriato.
® Non tentare di smontare l'estrattore di proiettili.

® |ndossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante I'uso.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia priva di distrazioni o pericoli.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

® E richiesta la supervisione di un adulto quando il prodotto viene utilizzato da individui inesperti 0 non
familiari con il suo funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione dell'Estrattore di Proiettili:

® Assicurarsi che l'estrattore di proiettili sia su una superficie stabile e piana.
® Selezionare il morsetto appropriato per la cartuccia in uso.
® [nserire la cartuccia nel morsetto e serrarla saldamente.

2. Utilizzo dell'Estrattore di Proiettili:

® Afferrate saldamente l'impugnatura ergonomica.

® Sollevare lI'impugnatura fino alla sua massima altezza e poi abbassarla rapidamente per colpire la base
dell'estrattore di proiettili.

® Ripetere se necessario fino a quando il proiettile non si disloca dalla cartuccia.

3. Cura PostUso:
® Rimuovere la cartuccia dal morsetto una volta che il proiettile & stato dislocato.

® Pulire l'estrattore di proiettili dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di residui.
® Conservare l'estrattore di proiettili in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali parti danneggiate o rotte dell'estrattore di proiettili in conformita con le normative locali.
® Non scartare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio locali per materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Kit di Estrazione Proiettili RCBS Pow'r Pull, si prega
di consultare il sito web ufficiale del produttore o contattarli direttamente attraverso i canali forniti.

Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi I'uso del vostro Kit di Estrazione Proiettili RCBS
Pow'r Pull in modo sicuro ed efficace!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Wyciggacza
Pociskow RCBS Pow'r Pull

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wyciggacza Pociskow RCBS Pow'r Pull. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacije, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed uzyciem wyciggacza pociskéw, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen i zapewnié bezpieczna obstuge.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj wyciggacz pociskéw z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Sprawdzaj wyciggacz pociskow przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj wyciggacza pociskdw do zadnych innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcych wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen, jesli produkt jest uzywany niewtasciwie.
®* Ryzyko uszkodzenia wyciggacza pociskéw, jesli jest uzywany z niekompatybilnymi nabojami.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru naboju z wtasciwym chukiem.

Nie probuj rozktadaé wyciggacza pociskow.

Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami podczas uzycia.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest wolne od wszelkich rozpraszaczy lub zagrozen.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18. roku zycia.
®* Wymagana jest nadzor dorostych, gdy produkt jest uzywany przez osoby niedoswiadczone lub
nieznajgce jego obstugi.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie Wyciagacza Pociskéw:

* Upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw znajduje sie na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
® Wybierz odpowiedni chuck dla naboju, ktérego uzywasz.
* W16z nabdj do chuka i mocno go dokrec.

2. Uzywanie Wyciggacza Pociskéw:

® Mocno chwy¢ ergonomiczny uchwyt.

® Podnies$ uchwyt do petnej wysokosci, a nastepnie szybko opus¢ go, aby uderzy¢ w podstawe
wyciggacza pociskéw.

® Powtarzaj w razie potrzeby, az pocisk zostanie uwolniony z naboju.

3. Pielegnacja po Uzyciu:
® Po uwolnieniu pocisku usuri nabdj z chuka.

® Czys¢ wyciggacz pociskéw po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
®* Przechowuj wyciggacz pociskéw w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub ztamane czesci wyciggacza pociskow zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu dla materiatéw
metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Zestawem Wyciggacza Pociskow
RCBS Pow'r Pull, skonsultuj sie z oficjalng strong internetowa producenta lub skontaktuj sie z nimi bezposrednio za
posrednictwem dostepnych kanatow.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym korzystaniem
z Zestawu Wyciggacza Pociskéw RCBS Pow'r Pull!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin. T&m& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen
turvalliseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen luodinvetdjan kayttéa mahdollisten vaarojen
valttdmiseksi ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pid& luodinvetaja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista luodinvetaja ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta luodinvetijaa muuhun kuin sen tarkoittamaan kayttoon.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Vaarana on vammojen syntyminen, jos tuotetta kaytetaan vaarin.
® Vaarana on luodinvetadjan vaurioituminen, jos sitd kaytetdaan yhteensopimattomien patruunoiden
kanssa.

® Vaarojen Vilttaminen:

® Varmista aina, ettd kaytat oikeaa patruunan kokoa sopivan chukin kanssa.
® Ala yrita purkaa luodinvetgjaa.
[ ]
[ )

Kayta suojalaseja suojataksesi silmidasi mahdolliselta roskalta kayton aikana.
Varmista, ettd tyoskentelytilasi on vapaa hairibista tai vaaroista.

® Jkdakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
® Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta kayttada kokematon tai sen toimintaan tutustumaton henkil®.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Luodinvetajan Asettaminen:

® Varmista, ettd luodinvetdja on vakaalla ja tasaisella pinnalla.
® Valitse oikea chuck kayttdAmasi patruunan mukaan.
® Aseta patruuna chuckiin ja kiristd se kunnolla.

2. Luodinvetajan Kayttaminen:
® Pida ergonomisesta kahvasta tukevasti kiinni.

® Nosta kahvaa tayteen korkeuteen ja laske se nopeasti luodinvetajan pohjaan.
® Toista tarpeen mukaan, kunnes luoti irtoaa patruunasta.

3. Kaytoén Jalkeinen Huolto:
® Poista patruuna chuckista, kun luoti on irronnut.

® Puhdista luodinvetdja jokaisen kayton jalkeen jaamien kertymisen estamiseksi.
® Sailyta luodinvetaja turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai rikkindiset osat luodinvetgjasta paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet metallille ja

muoville.
Lisatietoja

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin osalta, tutustu valmistajan
viralliselle verkkosivustolle tai ota heihin suoraan yhteytta annettujen kanavien kautta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin turvallisesta ja
tehokkaasta kaytostal



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. Denna guide ger viktiga sadkerhetsinstruktioner och information
for att sdkerstélla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual noggrant innan du anvéander
kulutdragaren for att undvika potentiella faror och sékerstélla séker drift.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall kulutdragaren utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera kulutdragaren fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte kulutdragaren for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skada om produkten anvands felaktigt.
® Risk for skada pa kulutdragaren om den anvands med inkompatibla patroner.

¢ Undvika faror:
® Se alltid till att ratt patronstorlek anvands med den lampliga chucken.
® Forsok inte att montera isar kulutdragaren.
® Bar skyddsglasogon for att skydda dgonen fran potentiellt skrap under anvandning.
® Se till att din arbetsyta &r fri fran distraktioner eller faror.
¢ Aldersspecifika varningar:
® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.

® Vuxen 6vervakning krévs nar produkten anvands av personer som &r oerfarna eller ovana vid dess
anvandning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Montering av kulutdragaren:
® Se till att kulutdragaren star pa en stabil och plan yta.

® Valj den lampliga chucken for den patron du anvéander.
® Sitt in patronen i chucken och dra &t den ordentligt.

2. Anvianda kulutdragaren:
* Hall det ergonomiska handtaget stadigt.

* Hoj handtaget till sin fulla h6jd och sank det snabbt for att sla mot basen av kulutdragaren.
® Upprepa vid behov tills kulan lossnar fran patronen.

3. Efter anvandning:
® Ta bort patronen fran chucken nar kulan har lossnat.

® Rengor kulutdragaren efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av rester.
® Forvara kulutdragaren pa en séker och torr plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller trasiga delar av kulutdragaren i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala &tervinningsalternativ for metall och

plastmaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit, vanligen konsultera tillverkarens
officiella webbplats eller kontakta dem direkt via de angivna kanalerna.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit pa
ett sékert och effektivt sétt!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Bezpe€nostni Pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim vytahovace projektil(l si prosim
ddikladné prectéte tento manudl, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpe&im a zajistili bezpeény provoz.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovaveijte vytahovac projektil mimo dosah déti a domacich zvitat.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vytahovac projektilli na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni.
NepouZivejte vytahovaé projektilll k Zadnému jinému Ucelu, neZ je jeho zamyslené pouziti.

HI&ste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti
* Identifikace Nebezpedi:

® Riziko zranéni, pokud je produkt pouzivan nespravné.
* Riziko poskozeni vytahovade projektildi, pokud je pouzit s nekompatibilnimi naboji.

® Vyhybani se Nebezpeéim:

® Vzdy zajistéte, ze pouzivate spravnou velikost naboje s odpovidajicim drzakem.

* Nepokousejte se demontovat vytahovaé projektil(.

® Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed moznymi tlomky béhem pouzivani.
® Zaijistéte, aby bylo vaSe pracovni misto Cisté a bez rozptyleni nebo nebezpeci.

® Varovani pro Specifické Vékové Skupiny:

® Tento produkt neni urCen pro pouziti osobami mladSimi 18 let.
® Dospely dohled je vyZzadovan, kdyz produkt pouZzivaji osoby, které jsou nezkusené nebo neznalé jeho
obsluhy.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Nastaveni Vytahovace Projektil(:

* Ujistéte se, Ze je vytahovac projektilCi na stabilnim a rovném povrchu.
® Vyberte odpovidajici drzak pro naboj, ktery pouzivéte.
® VloZte naboj do drzaku a bezpe€né ho utahnéte.

2. Pouzivani Vytahovade Projektil(:
® Pevné uchopte ergonomickou rukojet.
® Zvednéte rukojet na maximalni vySku a poté ji rychle spustte, aby udefila do zakladny vytahovace

projektild.
® Opakujte podle potfeby, dokud neni projektil uvolnén z naboje.

3. Udrzba po Pouziti:
® Po uvolnéni projektilu vyjméte naboj z drzaku.

® Po kazdém pouZiti vyCistéte vytahovac projektild, abyste pfedesli hromadéni zbytkd.
® Ulozte vytahovac projektilli na bezpeéné a suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro Likvidaci



® Likvidujte jakékoli poskozené nebo rozbité ¢asti vytahovace projektilll v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace pro kovové a
plastové materiély.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit se prosim obratte na oficialni
webové stranky vyrobce nebo je kontaktujte piimo prostfednictvim poskytnutych kanald.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si bezpecné a efektivni pouZivani vaseho
RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit!



